AFFIDAVIT

I, Dongping Zhu, currently living in 9426 46TH Ave Elmhurst, NY 11373 MAKE OATH
AND SAY THAT:

1. My name is Dongping Zhu, born on October 8, 1977 in Jiangxi, My Chinese passport
number is E42502410. I currently live in 9426 46TH Ave Elmhurst NY 11373, having
escaped from China in July 2016.

2. I have been, since the year 2009 a member of The Church of Almighty God (CAG), a
Christian church whose members are severely persecuted in China.

3. I hereby declare that I am personally aware of the circumstances of a CAG Christian,
whose name is Rao Jianxing (alias Su Zhen), born on February 22, 1966, in Xiushui
County, Jiangxi Province, China. She is one of my church friends. I got to know her in
2010 and performed duty together for some time.

4. On August 21, 2015, Ms. Rao Jianxing was arrested by the CCP police, for the sole reason
of being a member of CAG and proselyting on its behalf.

5. For the sole reason of being a member of CAG and a missionary on its behalf, she has
been sentenced by the Court of Xiushui County, Jiangxi Province, China, to 22 months of
imprisonment, on the charge of “sabotaging the implementation of the laws by
utilizing evil religious organizations,” and fined of 4,000 RMB, on April 15, 2016. She
was detained in Jiangxi Women’s Prison, from the date May 20, 2016 to the date June 22,
2017. And the provision of Article 300 of the Chinese Criminal Code was applied.

6. Several days after Rao Jianxing was arrested by the CCP police, 1 happened to go to their
church for a meeting. The church leader and other brothers and sisters told me something
about her story. Rao was followed by the CCP police when she went to pick up a young
sister. Later, she and eight or nine other brothers and sisters were arrested by the police
one after another. After fleeing overseas, I received an article wrote by Rao about her
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experience of being tortured by the CCP police, from which I knew some details about
what happened to her after she was arrested:

In the police station, the police officers asked her to identify other Christians based on
their photos and give them the information about the church. She refused, then the police
slapped her viciously across the face for a whole day, which resulted in the teeth in her
upper jaw loosening. The police officers also had her armswrenched behind her back in
the “airplane cuffs,” and tied one end of rope to the links of her handcuffs, another to the
rail under the “tiger bench”, then the policemen ruthlessly trampled the middle of rope.
The pain made her pass out several times. The police woke her up using mineral water and
continued to interrogate her. Two pieces of flesh were torn off from her wrists due to the
teeth of the cuffs. The police also slapped her face with the sole of a slipper and stamped
on her toes with their leather shoes. They had been interrogating her for three days and
ended up with no results. Later Rao was sentenced to 22 months in prison on the charge of
“sabotaging the implementation of the laws by utilizing evil religious organizations,” and
then she was sent to the Jiangxi Women’s Prison to serve her term. She was set free in
June 2017. Not long after Rao’s upper jaw was hurt by the police, she began to lose her
teeth and couldn’t chew food as normal. Until now she hasn’t recovered yet and even
needs a straw to drink warm water. The police still try to control Rao in their hands. In
order to escape from the control of the CCP, she had no choice but to move home and
began her life in exile.

7. I declare that all the above circumstances are true, that I know them from direct contacts
with the person concerned and other reliable witnesses, and that my only aim is to make
the truth of the case known to all the interested parties.

8. I enclose the document hereof: Certificate of Release of Rao Jianxing.

YAOYU CHEN -
Notary Public, State of Mew York e <
No.0TCH6325954
Qualified in Kings County
Commission Expires Jun.08,2019
State of New Yo
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Duplicate

Certificate of Release

Jiangxi Women’s Prison Release Certificate
No. 282 (2017)

It is hereby certified that Rao
Jianxing, female, born on February 22,
1966, whose original registered residence
is No. 21, Xinzhuang Village, Shanghang
Town, Xiushui County, Jiangxi Province,
was sentenced to 1 year and 10 months in
prison and fined for 4,000 RMB, for
sabotaging the implementation of the laws
by utilizing evil religious organizations,
on May 05, 2016 by People’s Court of
Xiushui County, Jiangxi Province. During
serving in prison, the detainee was not
given supplementary punishment or
reduction of sentence. The actual term the
detainee served was 1 years and 10
months. The detainee is hereby released
due to having served the required term of
imprisonment.

June 22, 2017

(Seal: Jiangxi Women’s Prison)

Attention:

1. Certification holder must forward this
duplicate to the police station of the
place where Certificate holder is to
register the residence before the date
of July 07, 2017.

2. This certificate will be invdid if
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unauthorizedly atered.




